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n su afan por estrechar las

relaciones entre Esparna y los

paises de América Latina y del

Caribe, la Casa de América ha

considerado oportuno publicar
este libro sobre creadores latinoamericanos.
Seguimos trabajando para fomentar el
mejor conocimiento entre Esparia y estos
paises, promover contactos entre personas e
instituciones y servir como foro de debate y
reflexion.

La dimensién madrilefia de la Casa de
América es muy potente y se ha convertido
ya en un referente de la ciudad. Contribuimos
a promover Madrid como punto de encuentro
entre Ameérica Latina y Espafia.

Madrid destaca por su granriqueza y
diversidad, fruto del mestizaje de diversas
culturas. Sin duda, esta realidad no seria la
que es sin el aporte de los cientos de artistas
latinoamericanos y caribefios que llegan a
la capital y que contribuyen al florecimiento
cultural de la ciudad. El circulo es virtuoso
porque los que llegan nos transmiten sus
conocimientos y experiencias en diversos
ambitos y los que reciben se enriquecen,
expandiendo sus horizontes y, sobre todo,
se empapan de esa maravillosa cultura
latinoamericana.

Este libro recopilatorio de creadores es

una pequena muestra del gran universo

de artistas latinoamericanos y del Caribe
que estan logrando éxito en la escena
madrilefia. La seleccién no ha sido sencilla.
Para conseguir sus nombres, nos hemos
puesto en contacto con curadores, profesores
universitarios, artistas consolidados,
directores de centros culturales y galerias,
colectivos, embajadas, museos, teatros,
nuestra propia base de datos, amigos y un
largo etcétera. Pedimos que cumplieran
varios criterios fijados desde el comienzo:
llevar mas de tres afios viviendo en Madrid

y una trayectoria en la ciudad que nos
permitiera caracterizarlos como emergentes;

es decir, que su trabajo artistico estuviera
impactando la escena de su disciplina,
pero aun de manera incipiente, de modo
que aparecer en esta guia les sirviera para
difundir y visibilizar su trabajo.

Finalmente fueron seleccionados los
cincuenta y dos perfiles, que encontraras

en este catalogo. Cincuenta y dos artistas
emergentes con historias y experiencias
dispares. Si bien para todos ha sido dificil dejar
sus hogares, Madrid les ha recibido de manera
generosa. Aqui han encontrado oportunidades
laborales y creativas, espacios para exponer y
hacer residencias, publicos abiertos a nuevas
propuestas. La ciudad les ha permitido hacer
redes, amigos, familia y, sobre todo, construir
un espacio y una identidad creativa propia, y
ser valorados por ella.

Las comunidades latinoamericanas en
Espafia mantienen con fuerza los vinculos
con el pais de origen, como ocurrio con los
espafioles que emigraron a America. Su
contribucion al desarrollo cultural y social

de Espafia es muy relevante y su integracion
en nuestro pais se ha visto facilitada por
compartir una lengua y una cultura comunes.

Como decia el escritor colombiano Eduardo
Caballero Calderodn, “Al entrar a Espafia por
primera vez no tuve la impresion de llegar,
sino la de volver”.

Nuestra intencion es seguir visibilizando
lalabor de otros muchos creadores
latinoamericanos. Nos sentimos muy
cercanos a ellos porque, como decia Juan
Ramoén Jiménez, “De América nos separa el
agua, solo el agua”.

Antonio Pérez-Hernandez Torra
Director General Casa de América
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Los objetos son fuente de inspiracion para
Dandara. Como poseedores de su propia
simbologia, condicionan su discurso, su practica,
sus formas de hacer y crear. Le interesan los
objetos domésticos y cotidianos que,

como un colchén o un autobus, proporcionan
gracia y absurdo a nuestro dia a dia.

«Mis raices brasilefnias creo
que me dan una perspectiva
mas fresca en comparacion
conla cargadesiglosenla
historia del arte que tiene
Europa. La frescura del arte
brasilefnio me dalibertad para
pensar y crear»

A Dandara le gusta aproximarse a la cultura

a través de algun medio o expresion propio
de la identidad de la misma, por lo que su
gusto por el flamenco fue el camino ideal
para conocer Espaia e instalarse en el pais.
La primera vez vino de intercambio y decidio
volver, ya que pensd que aqui podria tener
una buena calidad de vida y al mismo tiempo,
sentirse cercana a sus raices brasilefias y
latinas.

En 2015, gané el premio Jessup a

promesa en el campo de las Artes Visuales.
Ha participado en diversos festivales,
exposiciones y residencias en Madrid, Rio de
Janeiro y Estados Unidos. Sus ultimas
exposiciones en la capital han sido colectivas,
junto a otros artistas emergentes en
Matadero o en el marco del Festival Hybrid.
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La linguistica, la semidtica, las narrativas;

a Theo le fascina el lenguaje desde su
perspectiva social, observar coémo intentamos
comunicarnos y fracasamos. Porque para él,
la palabra es el limite y el arte y la poesia son
las sabidurias que realmente nos acercan, al
comunicar mucho mas que el lenguaje verbal.

«Me interesa entender

nuevamente el valor del

cuerpo como un espacio de

resistencia. Yo siempre dibujo

CUerpos, Pero no quiero

hablar de suimagen. Sicon

mi trabajo logro que la gente

tenga un atisbo de experiencia

de placer que no sea estética,

seriaincreible. El tacto tiene

ese potencial»

Esta seductora contradiccién lo llevé a estudiar
Literatura, y aunque hoy no la ejerce, sus
conocimientos los aplica diariamente a sus
investigaciones y procesos artisticos.

Theo llegd a Madrid a los veintitrés afos, sin
contactos, sin una intencién determinada, sin
reserva de hotel o casa a la que llegar, solo
impulsado por sus ansias de generar un cambio
en su vida, de exponerse a entornos diferentes.
Se encontré con un ambiente amable que le
permitié desarrollar herramientas que no habia
explorado hasta entonces y que lo hizo sentir
acogido. Rapidamente empezo a vender sus
dibujos, a exponer, a sentirse comodo.

Le interesa mucho lo primitivo del dibujo; todos
podemos dibujar, de hecho, es lo primero que
hacemos cuando somos nifios, no en vano, hay
un paralelismo entre el balbuceo y nuestros
primeros garabatos sobre el papel. Una relacién
instintiva que le gusta explorar.

Para trabajar el dibujo, Theo se vale de
diferentes medios: Ultimamente esta conectado
de manera especial con despertar y explorar el
tactoy el cuerpo.
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Elisa dice que entré en el mundo del arte por
la ventana. Y aunque desde los dieciséis afios
realiza sus piezas de manera autodidacta,
decidio estudiar Economia Empresarial.

Se encontraba de intercambio en Holanda,
cuando comenzo a visitar galerias y rodearse
de artistas, conecté con gente e hizo

talleres que impactaron en sus creaciones y
metodologias, profesionalizé sus procesos

y empez6 a tener mas visibilidad. Todo esto
culminé en su decision de dedicarse cien por
cien al arte.

Sus estudios en Economia y sus inspiraciones
artisticas van de la mano; los materiales que
usa son de descarte, desechos no organicos,
objetos que encuentra o que le donan. A
partir de ellos trabaja sus piezas, las que
ponen de manifiesto nuestra sociedad
aspiracional, que busca crecer a toda costa
sin considerar que el planetano lo hacey
que los recursos se agotan. Las creaciones
de Elisa son metaforas de estas ansias de
riqueza, de la opulenciay el lujo, las rutinas
capitalistas de usar vy tirar, el consumismo
irresponsable, la ostentacion y la fama.

Su llegada a Madrid fue facil y amistosa,
a pesar de no tener contactos aqui.

Rapidamente encontré un taller en que
trabajar y una chatarreria donde recoger
materia prima. Cree que ha tenido suerte; esta
organizando una exposicién colectiva, trabaja
con una agencia en Londres y fue invitada a su
primera muestra individual en una galeria de
Buenos Aires.

«Me interesa abordar mis
proyectos desde una
perspectiva latinoamericana,
por eso investigué y descubri
gue cuando los esparnoles
colonizaron Ameérica,
derritieron la mayoria de los
tesoros que encontraron para
traerse los lingotes aqui. Yo
rescato esos metalesdela
fundicién para utilizarlos y
darles sentido artistico; es una
metafora, algo como lavar ese
hecho y ayudarlo a sanar»
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La genealogia de la produccion artistica

de Solange viene de su busqueda de
oportunidades en Madrid: del duro golpe y

de la gran contradiccién que significé pasar de
estudiante en Lima a migrante en Espafia, de
tener en su pais una alta valoracion por sus dos
masteres en Europa a no encontrar mas trabajo
que de camarera. Su constante cuestionamiento
a esta situacion acabé tifiendo todos sus
proyectos y trabajos de fotografia y dibujo.

Sus experiencias vitales en Lima también le

han valido de inspiracién; es muy critica

con el entorno colonial en el que nacié y conla
perversa aspiracion que, dice, alin existe, que
iguala progreso con ser blanco y tener la mayor
cantidad posible de bienes materiales.

Su llegada a Espafia fue como estudiante,
primero en Barcelona y luego en Madrid, ciudad

donde lleva a cabo sus ultimos proyectos. En
el futuro le gustaria mostrar sus trabajos en
escuelas y universidades, con una perspectiva
docente que le permitiera derrocar mitos,
estereotipos y cuestionar estas realidades en
conjunto a las nuevas generaciones.

«Venir aqui fue encontrarme
conelotrolado dela cuerda,
fue un aprendizaje brutal.
Analizar desde el discurso

y desde la academia
situaciones que ocurren enel

diaadiaen Latinoameérica es
muy contradictorio»







Es dificil pensar en estudiar Arte. Parece muy
precario introducirse en la burbuja artistica

o0 encontrar otro tipo de soporte econémico.
Jimena entré en la universidad a estudiar
comunicaciones, buscando algo que se
aproximara a su deseo creativo pero que no
diera tanto miedo en el mundo laboral. Un
profesor la incité a abandonar. Le dijo que
hacer una carrera que no queria era una
pérdida de tiempo. Asi que se fue a Marsella a
estudiar Bellas Artes y luego pasé un tiempo
en Bélgica, donde formo un colectivo artistico
llamado Tres + Uno. De esta manera, se
empez6 a abrir paso en el mundo del arte.

En Madrid partio de cero. Llego a finales de
2011y se dedicé a ir a todas las actividades

y centros artisticos que le atraian. Conocio

a un grupo de gente, comisarios y artistas y,
en menos de un ano, las cosas ya se movian.
Para Jimena, el artista es la pieza clave del
dinamismo en la escena artistica. No se trata
de estar ahi esperando a que les compren las
obras, sino que hay que crear, buscar espacios,
conocer otros artistas e inspirarse entre si,
abrir paso para propiciar un ambiente lleno
de vida junto con curadores y galeristas.

La manera de ver el mundo de las culturas

peruana y japonesa es muy distinta al
pensamiento occidental. Las culturas
autoctonas tienen una conexion con la
naturaleza y el mundo muy particular, para
eliminar la ambigliedad. Es muy consciente
de que las cosas no duran para siempre,

el dia es hoy y nunca sabes qué va a pasar.
En la actualidad, tras haber vivido tanto
tiempo en Europa, mira mucho mas hacia
su pasado, a sus ancestros japoneses.

«Creo que esnecesario que en
el arte haya distintos tiempos,
diferentes entendimientos,
fluctuaciones, que no entiendas
algo onote guste y despues
quiza si. Pero que siempre

haya cuestionamientosy
dinamismo. El contenido
siempre esta vivo, conversando
y evolucionandoy







~

LE
J«;l|-1’1t§'s://1éluraszwarc.Wordpress.com/
B

ARGENTINA

Cuando la invitaron a Madrid, Laura pensaba
que venia a hacer un proyecto y que pronto
regresaria. Esto fue hace veinte afios. Explica
que el campo del arte estira mundos. Un
proyecto lleva a otro, una disciplina, a otra.
Laura se volvié madrilefia conociendo gente,
hibridando su trabajo y creciendo.

Desde entonces se involucroé en el campo de las
artes escénicas y la escritura. Se autodenomina
activista cultural en un sentido amplio. En
Madrid conocioé a un grupo de gente con la
que formo un colectivo: Akantaros. Colaboran,
estudian y profundizan en sus disciplinas.
Hacen talleres para todo tipo de publicos, que
van desde trabajar el arte con bebés hasta
hacerlo llegar a distintas minorias.

A pesar de que su trabajo artistico le genera
mucha inestabilidad, asegura que no hay
que vincular la profesién con el dinero,

sino con un deseo, con las ganas de que el
mundo sea mejor, con un alivio a través

del arte, con compartir y aprender. Ahora
participa en un laboratorio de escritura
en colaboracién con la Fuhem y en otro
de arte, tecnologia, cuerpo y dispositivos
extracorporales para Medialab Prado.
Ademas trabaja en el proyecto de danza
Cyborgs del Barrio con Intermediae y
colabora en el espacio autogestionado La
Horizontal, entre otros proyectos, ya que
nunca para de crear y transmitir.

«Los latinos vivimos felices.
Ellugar donde nacemos
define mucho. Tenemos una
carga historica distinta. Somos
muy agradecidos conlo que
tenemos, con nuestra tierra,
con la gente anuestro
alrededor. Buscamos ser

cada vez mas companeros y
solidarios.»
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@ @trovarelliantonella

ARGENTINA

Antonella es una artista autodidacta.

Nunca le gusto la academia y desde pequefia
dibuja vifietas, comics, crea personajes,

etc. Estudié Trabajo Social y Comunicacion,
hasta que un dia vio una obra de Jean Michel
Basquiat y penso que eso era lo que queria
hacer.

Después de pasar por otras ciudades de
Espania, se instalé en Madrid y comenzo

a producir mas obras. Se unié al proyecto
Zapadores, gracias al cual tejié una amplia red
de contactos para exponer, hacer residencias
y entrevistas. Su objetivo, como el de muchos
artistas, es poder vivir de su arte, porque
hasta ahora sigue financiando sus proyectos
artisticos con actividades paralelas.

Para crear, Antonella parte del caos, sin
bocetos previos. Escoge colores y los va
aplicando a modo de manchas en el lienzo;
un desconcierto de colores que muta y

se vuelve estimulo creativo. Ahora esta
trabajando en una serie que reflexiona sobre
como las ideas que nos implantan desde nifios
van coaccionando nuestras formas de pensar.
Le gusta plantear sus obras como una
propuesta critica a los grandes paradigmas
politicos y econémicos que nos atraviesan.

«Me crie leyendo a Quino,
viendo obras de Guayasamin,
escuchando a Violeta Parra

y a Silvio Rodriguez, tomando
mate. Soy de Mendoza, la
cordillera es fundamental en
mi vida. Yo sé que me influye,
enmiestadodeanimoyen
mi proceso creativo, siempre.
Todo eso es parte de mi»
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BRASIL

La preocupacion por el espacio siempre esta
presente en el trabajo creativo de Yuri Tuma;
la intencion de investigarlo, intervenirlo,

componer con él y accionarlo. Comenzé con

la fotografia y hoy se mueve entre la escultura,

las instalaciones y la performance, integrando
disciplinas y aprendizajes. Yuri experimenta
con la luz, las sombras, la musica, las palabras,
el cuerpoy lavoz.

Desde 2015 participa en talleres, exposiciones
y charlas en Madrid, en espacios como el
Centro de Arte Alcobendas, Photo Espafia,
Casa Encendida, La Fabrica, Mondo Galeriay
el Circulo de Bellas Artes, entre muchos otros.

A Yuri le gusta pensar que Madrid «lo llamo».
Llegd sin planearlo mucho y sin contactos,
pero los constantes estimulos de la ciudad, las
exposiciones, obras de teatro y la oferta
cultural gratuita alimentaron su espiritu como
nunca y decidié quedarse.

Su concepcion del arte quiere ir mas alla de
hacer visible algo, de expresar cosas que no
pueden ser dichas con palabras, por medio de
criticas o preguntas. Del mismo modo,

desea proponer un camino que nos ayude a
relacionarnos en simbiosis con la naturaleza, a
entender la trascendencia de las cosas y a tomar
conciencia de que somos parte de un todo.

«Pocoapoco se estan uniendo
todaslas disciplinas enlasque
he trabajado:1a performance
tiene que ver conlavozla
poesia concrety; la escultura,
con estanocion trascendental
entrelafilosofia y la naturaleza.
Pocoapoco se vaintegrando
todoy seabre el corazon demi
busqueda.»
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@ @ilan.duhne

llan experimenta con la musica. Crea sonidos
desde cero, atmosferas sonoras donde son
protagonistas los silencios, el volumen o el
sonido ambiente. Es disefiador de sonido

y sus creaciones lo han llevado a trabajar en
proyectos de cine, musica o teatro.

En un proceso que califica como muy bello y
colectivo, trabaja a la par con un guionista, un
director o con quien dirige las audiovisuales
en una obra de teatro, por ejemplo. A través
de un proceso creativo conjunto, muy sutil y
perceptivo, va creando la narracién sonora
de la obra, la que influird directamente en
como se transmite laideay en como la
percibiran los espectadores.

llan no esta en Madrid porque quiera alejarse
de México; vino aqui a especializarse y a
desarrollar su profesion. Salir de su zona

de confort lo ha hecho crecer en saberes,
vivencias y creatividad. Esta trabajando en
proyectos que lo motivan y que siempre
buscé: peliculas, obras de teatro o ciencia
ficcion musical; imaginando cémo sonarian
objetos de fantasia y creando sonidos
completamente nuevos.

«Mi Mexico es folclorico,
colorido, sonoro: el
organillero en las calles,

los camotes, la gente que
vende tamales oaxaquenos
O colchones. Es mininez en
el centro de la ciudad, un
Mexico feliz y sobre todo
calido, donde la gente te
sonriey te dice buenos dias.»
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https://docma.es/sociosdocma/carolina-espinoza/

«Me parece un privilegio
que mi trabajo implique un
lazo con mi pais de origen,
Ccomo un cordon umbilical.
En mi trabajo artistico
siempre surgen mis raices,
mimanera de pensar
siempre es en chileno. Me
gusta sentir que puedo
visibilizar el aporte que
hacemos las personas
fuera de Chile.»

Buscando respuestas que el periodismo no

le daba, Carolina entré en el mundo de la
investigacion. Piensa que este formato tiene la
capacidad de llegar mas profundo y alcanzar
mas conciencias, ya que para sensibilizar
sobre ciertos temas es necesario abordarlos
desde fuera, a través de una mirada criticay
reflexiva que le permite este género.

Su llegada a Madrid fue suave y amable,

como estudiante primero y como profesional
después. Se movio siempre en un entorno

que describe de mucha «solidaridad tacita»,
donde no es importante el lugar de origen.
Encontré trabajo rapido como editora de
contenidos y luego como autora y productora
de diversos documentales, varios de los cuales
han sido seleccionados en festivales de cine.

Uno de sus temas recurrentes es el exilio: una
realidad que puede extrapolar a cualquier
tipo de diaspora o migracion y que genera
natural empatia entre quienes, por opcién o
no, viven en un pais ajeno moviéndose
constantemente entre dos aguas. Una
situacion compleja que la inquieta y conecta
de manera directa con sus raices chilenas.
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Mayra disfruta del orden. Desde pequefia,
ordenaba todo aquello que veia fuera de lugar,
como los productos fuera de la estanteria
correcta en el supermercado. Nacié en el 88,
afno en que termind la dictadura en Chile. Fue
la segunda promocion de la carrera de Cine

de la Universidad de Chile, donde empezd

su experiencia profesional montando su
primer largometraje. A partir de ahi, el trabajo
le llego relativamente facil y pasé cinco afios en
Santiago montando peliculas.

«Uno antes se podia hacer
unaideamasclaradelo

que era el cine, pero ahora
eso esta cambiando, se esta
diluyendo con otras cosas.
Laslineas entre disciplinas
también ya estan mucho mas
difuminadas. La decision

de venir aqui tiene que ver
COn perseguir esa parte mas
experimental de mi trabajo.»

Aunque Mayra disfruta mucho de su trabajo
como montadora, su lado creativo busca el
cine experimental. Esta busqueda la llevo
inscribirse en el Master LAV en Madrid, un
laboratorio audiovisual que propicia el cine
experimental contemporaneo. Como tenia

la posibilidad de trabajar a distancia, se mudé a
Madrid. Opté por lo desconocido, porque le
parecia mas entretenido. Trasladarse supone
enfrentarse siempre a la incertidumbre, pero
vale la pena. Asegura que cambiar de habitat
la hace crecer; salir de su zona de confort le
aporta mucho creativamente y la sitila en un
estado de alerta constante.

Su trabajo experimental tiene que ver con
romper la organizacién que tanto busca como
montadora, romper con el lenguaje audiovisual
al que estamos acostumbrados. Es una
busqueda contraria a su tarea profesional,

un reciclaje de material que normalmente no
sirve, hacerlo util y encontrar otros enfoques.
Trabaja con elementos sobrantes de montajes
suyos Y reflexiona sobre el fracaso de esa
inutilidad. Ahora esta trabajando en un
proyecto que tiene relaciéon con su madre,

que era cantante de 6pera; material que la

lleva a reflexionar sobre el cuerpo como disfraz.
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3s://vimeo.com/user29767061

Daniel tenia veintinueve afios, vivia en

Lima, Per, y se dedicaba a hacer contenido
audiovisual para publicidad. El trabajo estaba
bien pagado, pero le resultaba aburrido. El
siempre habia sido cinéfilo y como le atraia
mucho la plastica de laimagen como lenguaje
y le gustaba escribir, decidid irse.

«En cuanto amisraices, creo
gueno estanto queme
definan, sino que definen
cosasalasqueme

aproximo. Si que la fuerza

de la colonizacion tiene una
resonanciaque estaenel
fisico, en el deseo a partir del
entornoen elqueunoha
crecido. Esarelacionnola
tiene un europeo. No sé definir
mirelacion con el mundo,
pero eso eslo que intento con
el cine que quiero hacer.»

Tenia un dinero ahorrado y un deseo incipiente
y firme de cambiar de rumbo.

Se mudé a Madrid y se inscribio en la escuela
de cine ECAM. Eligi¢ la especialidad de
documental simplemente porque ahi se daba
mas libertad creativa y no se tenia que ceiiir a
roles especializados. Rapidamente conecto
con varios compaferos, algunos latinos, otros
espanoles y empezaron a hacer cine. Codirigio
una pelicula titulada Salir de Aqui, que parte de
una reflexion sobre la exhumacioén de Franco.

Antes de emprender este cambio de vida,
Daniel no se veia haciendo cine, sin embargo
aqui ya ha escrito un guion, tiene una
productora y esta consiguiendo recursos
econdémicos para un nuevo proyecto que
quiere rodar en Peru. Su exploracién tiene que
ver con las huellas coloniales que todavia
persisten en Latinoamérica. Hay zonas donde
esto es mas notorio e, incluso, lugares que
parecen anclados en el tiempo desde aquella
violencia. Daniel busca explorar lo estatico de
la historia en un lugar llamado Puno, cerca del
mitico lago Titicaca.






«YO Ccreo que tengo que
desaprender muchisimas
cosas de las que pienso que
aprendi y ver cOmo empezar
de nuevo con 0jos renovados
y frescos. Desde otro lugar.

YO creo en uncine que es
unjuego, es experimental y
de creacion completamente
colectiva.»

La mayor fuente de inspiracién de Victor es

su padre, un abogado al que define como

un «artista de la vida». Cree que fue esta
profunda admiracién por él lo que lo llevo a
estudiar Derecho dos aros antes de decidir
cambiarlo por Comunicacion Audiovisual,
carrera en que se sintié muy a gusto y conocio
a un profesor que lo guio e inspiré hacia algo
hasta ese momento impensado: el cine.

Victor llegé a Madrid porque queria saber qué
era estudiar Cine y si era algo que realmente
se podia aprender. Los afos de estudio le
confirmaron que es una disciplina muy dificil
de ensenfar, que hay quien cree que

existen formulas y estructuras, pero a Victor
tanto método lo desanima. Para él, el cine
siempre ha sido un juego colectivo, y admira
esa mirada inocente y fresca de no saber, de
simplemente coger la cdmara y crear.

Hoy, después del éxito de su cortometraje
Bajo el sol de Ipanema, que ha pasado por
mas de treinta festivales internacionales,
ganando menciones y premios como el Gran
Premio del Jurado del Ivy Film Festival (IFF),
en EE. UU,, Victor se encuentra en una etapa
reflexiva con el objetivo de romper esos
esquemas adquiridos y llenarse nuevamente
de inspiracion.






COCINA



@ @huarikemadrid

Victor emprendié un viaje para conocer
aquello que era suyo y lo encontroé en la
cocina. Desde entonces no ha parado de
buscar y aprender sobre la filosofia culinaria,
sus técnicas y, por supuesto, la infinidad

de ingredientes peruanos que nutren su
practica. En la Costa Brava aprendié a valorar
y cuidar el producto; en Bilbao, la filosofia de
trabajo de un restaurante; en Lima intenté
implementar lo aprendido, pero el aspecto
economico le falld. Entonces él y su pareja se
aventuraron a viajar a la capital espafiola.

Madrid esta repleto de todo tipo de
restaurantes. Es un gran bullicio gastronémico
donde adentrarse supone un gran reto: todos
quieren ser el mejor, pero a Victor esto solo

lo lleva a exigirse mas. Hace tres afios que
abrid su primer restaurante en Madrid, el
Huarike, de cocina tradicional peruana. El afio
pasado inaugurd un segundo local llamado
Jama Bistro, donde se permite una mayor
experimentacion culinaria. Lo mds importante
para él es no estancarse, que no lo definan
unicamente por hacer cocina peruana.

El publico que va al Jama Bistré busca
degustar los platillos basicos de Peru, no
solo ceviche o aji de gallina y un pisco sour,
sino mucho mas: la mejor materia prima,
que para Victor es lo mas importante de la
cocina peruana. Hay tubérculos que solo se
dan en el suelo peruano o en zonas cercanas,
como la papa amarilla o la hoja de coca.
Existe el compromiso de dar a conocer el
producto peruano con la mejor técnica
posible, dandole la vuelta a las recetas, pero
manteniendo su esencia.

«Creativamente, trabajo
basandome en lamemoria, la
nostalgia, lo que comia cuando

eranino, los viajes que hacia
con mi viejo al campo a 3000,

4000 metros de altura donde
crecian muchas cosas, mil
variedades de patatas. Hoy
quiero seguir conociendo,
probando y creando. El
recuerdo crea mis platos.»
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Catalino llegé a Madrid en 2014. Trabajaba
en un restaurante asturiano como chef y
un dia se encontré con una nota de prensa
que hablaba del alto desconocimiento de
la gastronomia paraguaya en Espafia. Supo
entonces que su deber era cambiar esto y
dar a conocer la comida de su pais.

Todo empezé con la Ruta de la sopa
paraguaya, la unica sopa soélida del mundo, un
proyecto que monté desde cero. Se dedicé a
investigar lugares donde se hiciera comida
paraguaya en Madrid, los visité uno por

uno vy los invitd a participar de la iniciativa.
Algunos accedieron, otros no. Consiguio
presentarlo a la Embajada de Paraguay y asi
dio inicio al primer evento de este tipo en la
ciudad. Un éxito total que incluyé varios dias
de exposiciones y degustaciones, jueces y

premios. Hoy ya va por la cuarta edicion y
ahora son los propios restaurantes y bares los
que le piden ser incluidos en la ruta.

Las fronteras de la cocina paraguaya cada vez
son mas amplias. Catalino también la llevé a
Barcelona, donde celebré la Ruta del Vori Vori,
otro plato tradicional. Ahora planea expandir
su ruta de la sopa a nivel nacional. El limite es
el mundo entero.






@ @saraherreramz

MEXICO

El mexicano es amante de su cocina; de
sus prodigiosos desayunos, de sus tacos y
sus salsas. Sara Herrera nacié en la ciudad
de Puebla, a la cual considera una cuna

de la gastronomia mexicana. Ambiciosa,
trabajadora y talentosa, termind la carrera
universitaria para ir a Nueva York a trabajar

«Siabrierami propio
restaurante me quedaria con
lo tradicional mexicano, con
buenosingredientes. Ahora
hay tantos restaurantes
mexicanos de fusion que
algo tradicional que en

serio sepa a Mexico es dificil
de encontrar. No por ser

de caracter casero pierde

su calidad y su presencia
como alta cocina, tomando
en cuenta ingredientes,
presentacion y ejecucion.»

en la cuspide culinaria del mundo. Después de
un par de anos en un restaurante con estrella
Michelin, la llamaron de Madrid para dirigir

la cocina de Tepic. Al tratarse de cocina
mexicana, Sara no lo penso dos veces y se
mudé a Espafia para empezar una nueva vida.

Tepic lleva tres afios sirviendo comida
mexicana de alta calidad en el barrio de
Salamanca. Sara es feliz mostrando su
version de México en cada plato, en cada
taco y en cada salsa de molcajete. Busca

que poco a poco, los madrilefios se vayan
acostumbrando a la verdadera cocina
mexicana. También experimenta con platillos
tradicionales, dandoles un giro que resalte los
sabores tradicionales.

Sara es amante de Madrid, aunque en un
principio la considerd un poco lenta, en
comparacion con una ciudad como Nueva
York. Pero ya se ha adaptado a la ciudad

y asegura que en ella se vive muy bien

y que su oferta culinaria es excepcional.
Siempre intenta probar nuevos restaurantes
renombrados para disfrutar y aprender cada
vez mas de las diferentes técnicas culinarias. A
pesar de todo, asegura que nada reemplaza la
calidez de México.
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Oswaldo llevaba tres afios explorando cocinas
fuera de Venezuela, enriqueciendo sus
habilidades, cuando la oferta gastronémica
de Madrid lo llamé. Dice que para entrar a

la escena culinaria de la capital, uno tiene

que tener no solo una trayectoria fuerte,

sino mucha profesionalidad y una técnica

que destaque. Hay gente de todo el mundo
trabajando en este ambito, cosa que sin duda lo
enriquece mucho. Todo un reto para este chef
de Caracas.

Federica abri6 hace dos afos. Es una cocina de
fusidn italiana y latinoamericana, que utiliza
siempre elementos de la tierra latina como el

«Aqui he hecho muchos
amigos de distintas
nacionalidades. Me han
acogido muy bien, una
acogida calurosa con mucho
respeto. En Madrid me siento
en casa. kEs una ciudad muy
grande, multicultural que
tenutre todo el tiempo,
profesional y personalmente.»

cilantro, el maiz, la batata y la yuca para crear
platos originales que probablemente no se
encontraran en otro sitio. Oswaldo asegura que
hay que tener vocacion para este trabajo. En su
restaurante ya no solo maneja la cocina, sino

la sala y la gerencia del negocio. Asimismo,

ha optado por una version mas caseray
tradicional de la cocina venezolana con el
restaurante Cachapeishon.

Para Oswaldo, la carta es el corazén de su
restaurante. La cambia cada temporada,
siempre evocando sabores, aromas y paisajes
nuevos en cada plato. La creacion de un plato
es un proceso ciclico. Tiene que haber un sabor
principal que transmita las primeras notas,
luego vienen los sabores que complementan

el elemento principal y, finalmente, un
retrogusto, que al respirar el plato contintie
transmitiéndote el sabor. Vuelves a las primeras
notas y empiezas de nuevo. Cada elemento
debe decir algo, nada debe sobrar. Sobre todo,
dice el chef, siempre hay que pensar que comer
es una experiencia, un momento sagrado.

En Madrid, ha podido desarrollar toda su

creatividad culinaria en su restaurante,
expresando todos los dias un poquito de su pais.
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DANZA



http://www.luciobaglivo.com/

ARGENTINA

«Siento que como
bonaerense, hay un ansia
de ser muy autentico con
tutrabajo, que atravesdeél
expreses tuidentidad y tus
raices. No es algo que piense
conscientemente, pero sise
que surge, que estaahien
cada creacion»

Los primeros encuentros entre Lucio y el
movimiento fueron en torno a la gimnasia de
alto rendimiento, disciplina en la que llegé a
ser deportista federado. Sin embargo, cuando
tiempo después conocié las artes circenses y
la danza, sintié que recuperaba el disfrute y
la alegria de moverse genuinamente.

Asi pues, decidié quedarse ahi, y seguir
desarrollando ese placer instintivo.

El 2006 lo recibe Madrid, ciudad que

le da la bienvenida y donde se siente
acogido ademas de motivado por ampliar
sus referencias en el ambito de la danza, el
circo y la acrobacia. Aqui encuentra libertad
para crear, desarrollar una metodologia
propia y seguir explorando la pedagogia.

A lo largo de estos afos, ha formado parte de
diversas compainias, ha participado en varios
festivales y ha sido invitado a presentar sus
creaciones y talleres en diversos paises de
Europa. Lucio define su trabajo como un
movimiento teatral, mezcla de su formacion
diversa; una propuesta que tiene muy en
cuenta las sensaciones y el vinculo que se
establece con el otro; su ultimo trabajo es el
reflejo de esta busqueda, se titula MyL y lo
ha creado junto a la bailarina de flamenco
Mariana Collado.

Cuando habla de su raiz latina, identifica
el deseo como un motor creador muy
propio de esta identidad, asi como una
necesidad de vincularse, de mirarse a los
0jos; una impronta creativa que te empuja
a buscar oportunidades y a desarrollar un
lenguaje propio.
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www.luciamarote.com/

COSTARICA

Lucia se ha movido toda la vida y, aunque
primero opté por estudiar francés, su alma de
bailarina seguia saliendo siempre a la luz. A los
veinticuatro afos, dos afos después de salir
de Costa Rica, entroé a estudiar el Grado Medio
de Danza Contemporanea en Madrid. Dice que
esta experiencia le cambid la vida; fue como
volver a nacer.

Sus creaciones surgen de diferentes y
dinamicas inspiraciones: una muy personal,
que tiene que ver con aquello que esta
experimentando en determinado momento

y con como puede extrapolarlo a vivencias de
otras personas y otra, que entronca con sus
raices caribefias, la naturaleza exuberante de
Costa Rica, el caracter de su gente, esa parte
mas animal e instintiva y un impulso emocional
que la desborda de fuego creador.

En todo este proceso, se conjugan diferentes
herramientas que van marcando pautas de
movimiento: a veces es un texto, otras, la
musica, un dibujo, los silencios.

Lucia ha ganado varios premios por sus piezas
y ha conseguido dos candidaturas a los
Premios MAX de las Artes Escénicas en Espana.
Esta a punto de estrenar la obra Ella en Teatros
del Canal, con la que pretende valorar el rol de
la mujer en sus infinitas vertientes.

«Hay una parte en mi muy
instintiva, ligada a la cultura
latinoamericana, que estamas
presente que la matematica
noreuropea. Cuando llegué
aqui fui calmando un poco

mi parte animal parair hacia
loracional, pero entendi que
necesito ese instinto para
crear. Eslo que soy y eso viene
de misraices»
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anzaafro

COLOMBIA

Cuando se trata de danza y musica caribefa,
no todo tiene que ver con la salsa, la cumbia
o la bachata. Yeison Moreno, un percusionista
y bailarin colombiano, quiere demostrarlo.
Viajando por Europa con la compaiiia de
danza de la cual formaba parte, se dio

cuenta de lo poco que aqui se conoce de
folclore, danzas y culturas latinoamericanas
afrodescendientes, y de que aun persisten
muchos estereotipos.

Dice que en los colegios de Medellin, su ciudad
natal, se ensefian los bailes folcloricos de

cada region, y que fue asi como poco a poco,
primero a través de la percusion y luego con la
danza, se fue involucrando en estas sabidurias
y ensenanzas. Se convirtieron en su pasion, en
su trabajo, y hoy tiene un compromiso personal
para transmitirlas y compartirlas con el mundo.

Yeison trabaja incansablemente para difundir
la cultura afro en Madrid. En la actualidad es
percusionista en dos bandas musicales y

«Loque masmeilusionade

la danza afro es saber que

se transmite contenido con
mucho trasfondo. Se comparte
una cultura, unamanerade
ser muy particular, y quién
mejor para contarlo quelos que

venimos directamente de alla.
Esmuy bonito poder transmitir
todas estas complejidades»

en paralelo dirige las companiias de danza
afrocontemporanea Bantu y Madrid Danza
Afro (MDA). Con esta Ultima, y gracias ala
autogestion, imparte talleres gratuitos para
nifos y jovenes a los que invita a aprender
y valorar sus raices, asi como a estimular su
inteligencia corporal.
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% ﬁttp://n.larcomottaartcom/

BRASIL

Para Marco Motta, bailarin y contorsionista
brasilefio, la danza es un modo de hacer
activismo. A través de su arte intenta expresar
sus raices, su historia, su situacion como
migrante y su deseo de despertar conciencias
respecto al futuro del planeta. Decir algo con
sus movimientos es un compromiso, una
mision.

A pesar de que su llegada desde Bahia, Brasil,
no fue nada facil, en la comunidad hiphopera
de las calles de Madrid se sinti6 acogido y
encontroé su espacio. Si bien extrafia mucho
su comida, su musica, las playas y a sus
amigos, continua fiel a su compromiso de
mostrar sus origenes a través del cuerpo.

Por eso, utiliza herramientas de su cultura -
especialmente del Capoeira-, para componer
sus coreografias, ensefiar y compartir con
quien quiera parte de su esencia.

Marco contintia desarrollando su técnica,
investigando con su cuerpo y compartiendo
sus aprendizajes. Hace unos afos gano el
premio especial de los jueces en el 38 Festival
Mondial du Cirque de Demain y desde 2017

trabaja con la compaiiia australiana Strut & Fret.

«Siempre intento que se note
de donde vengo, 1o que soy,
lo que quiero ensenar. Utilizo
movimientos del Capoeira

O musica brasilena, porque
quiero que la gente aprecie

y aprenda de mi cultura»
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LETICIA

SKRYCKY-

https://leticia-skryckytumblr.com/

URUGUAY

Enla escena de la danza, Leticia encontrd
cosas que no esperaba: modos de hacer y
experimentar que la cautivaron y la motivaron
a especializarse en ese ambito. Le habian
ensefiado que la iluminacién en esta disciplina
era escasa, un espacio donde no podria
expandirse creativamente, sin embargo decidio
probar y le encantd. Se enfrentd a un lienzo en
blanco, sin escenografia y abierto a propuestas,

en que tuvo que aprender a iluminar desde cero.

En Uruguay, de pronto se vio vinculada a una
generacion de nuevos creadores escénicos
avidos de experimentar, de conectar, de
investigar y de hacerse preguntas; un espacio
sin reglas que se rige por una ética de trabajo

horizontal, donde se relacionan todos los roles:

las artes visuales, la musica, la luz, los cuerpos,
todos dialogando para crear piezas de orden
emocional y abstracto.

Una generacion en la cual se inspiran y
enriquecen entre todos, que busca conectarse
con otras latitudes y generar redes de apoyo.
Un modo de trabajar que la enorgullece y que
ya considera parte de su sello.

Esta creadora y disefiadora escénica
lleg6 a Madrid para estudiar un master,

y también para trabajar. Sin embargo, se
encontré con una contradictoria mezcla
de oportunidades, pero poca inversion
para investigacion y produccion. Sustenta
sus proyectos mas creativos y personales
trabajando en otros paises europeos

y siempre vinculandose con Uruguay y
Latinoamérica.

«Desde que llegué aqui soy
mucho mas consciente de mi
latinidad; mi pais es

poco visible y nome

habia percatado de sus
particularidades hasta que
llegué a Madrid. En
Sudameérica encuentromas
profundidad en ciertos temas
y me interesa y lo aprecio
mucho mas desde que

estoy aca»






FOTOGRAFIA



@carlos_belen

REPUBLICA DOMINICANA

Carlos lleg6 a Espafia como bailarin, y una vez
aqui sumo una nueva disciplina artistica a su
vida: la fotografia. Hoy trabaja principalmente
como fotégrafo, aunque lo de bailarin es

algo que no se pierde nunca: una conciencia
corporal que te acompafa toda la vida.

Carlos ha tenido la suerte de rodearse de
personas que lo han guiado y alentado a
continuar. Crecié en un barrio muy

humilde y conflictivo de Republica Dominicana,
pero un vecino lo saco de alliy le dio trabajo
en el area de mantenimiento de un canal

de televisiéon, donde miraba ilusionado los
ensayos de las producciones artisticas. Un dia,
el director le invito6 a interpretar un personaje
y, acto seguido, la coredgrafa le ofrecié una
beca para estudiar ballet en una escueladela
ciudad, donde estuvo cinco afos, hasta que le
concedieron una beca para venir a Europa.

Como fotdégrafo ha sido autodidacta.

Gracias a su experiencia de bailarin, se ha
especializado en escenarios y espacios con
poca luz. Actualmente, entre otras cosas,
trabaja para coredgrafos y publicaciones de
danza. Porque como él mismo dice, ese cordén
que te une a la danza no se corta jamas.

«Madrid me harecibido bien,

hay gente de todos lados y
tengo buenos amigos, pero
claro que he vivido racismo
por ser un chiconegro. El
mundo de los fotografos es
bastante cerrado, no hasido
facil entrar»
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@nachoizquierdo

CHILE

Ignacio se inicio en la fotografia porque no pudo
ser cineasta. Sin embargo, hoy sus proyectos
combinan estas y otras disciplinas para lograr

lo que mas le gusta hacer: contar y documentar
historias humanas sensibles, relatos sencillos y
al mismo tiempo muy complejos de resistencia
y de alto contenido social, investigaciones que lo
han llevado a ganar diversos reconocimientos,
como el primer premio del concurso de
fotografia «Trabajo, Ciudadania e Inmigracion»
de CC. O0. o el del concurso «Paremos la
Pobrezay, de la ONG Pobreza Cero, entre
muchos otros.

Su compromiso con el fotoperiodismo, la
denuncia y la documentacion de otras
realidades, lo han empujado a sumergirse y
retratar historias como las de «El Gallinero»,

el poblado gitano mas grande de Europa, 0 a
seguir las vivencias de un grupo de mujeres
exiliadas chilenas, o las historias de hombres y
mujeres republicanos espafioles que tuvieron
que huir de su pais en el barco Winnipeg.

«Elarte no vive de mecenas,
el Estado tiene la obligacion
de promover y potenciar

su cultura, asicomo de
motivar que se den a conocer
historias donde se denuncian
y sereflejan vivencias
sociales complejas que son
desconocidas para

muchas personas.»

Nacho siente que ser extranjero ha sido una
ventaja en su trabajo; para él, parte de ser latino
es reconocer realidades de pobreza, precariedad
y conflicto. Esto le ha permitido relacionarse
desde la empatia con las situaciones y personas
que quiere fotografiar, generando vinculos
mucho mas reales y estrechos.
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Luisa iba a ser psicologa. De los artistas
tenia una idea vaga: gente —principalmente
hombres— que pintaba, que hacia cosas
manuales. Tampoco se sentia cercana a los
espacios expositivos; en Colombia no habia
especiales tomas de posesion de las galerias,
museos o centros de arte, ni una actitud

de hacerse propias las creaciones, de
aproximarse a ellas para manipularlas y
experimentar.

«Siento quelaidentidad es
una cosamuy liquida. Nome
siento comoda con que me
identifiquen como
colombiana o como migrante,

encasillarme dentro de

un concepto politicome
hace sentir muy atada.La
identidad esta alimentada
por un monton de procesos
complejos y en constante
transformacion.»

Lleg6 a Madrid para estudiar un master en
Fotografia Artistica y Documental (después
de haber dejado la Psicologia por la carrera
de Cine en Colombia), y entré en contacto
con la escena del arte contemporaneo
madrilefo, lo que hizo que se replanteara
muchas cosas. Cambid su forma de
apropiarse de los lenguajes artisticos y
espacios rompiendo todas aquellas barreras a
las que se habia acostumbrado en Colombia.
Sus ritmos también variaron; el hecho de
comenzar a utilizar la fotografia analégica la
hizo ser mas pausada, estar mas concentrada
en el momento, por lo que cambid su actitud
frente al trabajo y los procesos creativos.

Su configuracion identitaria también

sufrié un vuelco a su llegada a Espafia,
repentinamente se vio incluida en conceptos
como /atina o migrante, lugares desde los
que nunca se habia planteado. Todo esto la
ha hecho cuestionar el lugar que ocupa en

la sociedad, reflexionar sobre su biografia,
volcarse hacia si misma. Hablar de ello se ha
vuelto una necesidad y es desde alli donde
surgen sus ultimos proyectos.
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l¢)) @facu_peche

ARGENTINA

Madrid enamoré a Facundo desde la vez que,
por un vuelo cancelado, la aerolinea le pago
una noche en un hotel de la ciudad y sintio

que seria un lugar en el que le gustaria vivir.
Tres afos después, sin planearlo mucho y
motivado por la crisis que vivia su pais, se
traslado a la capital espafiola, donde se

instalé a trabajar como fotdgrafo, su gran pasion.

A pesar de los anos que lleva residiendo aqui,
aun se siente turista. Afirma que esto tiene
que ver con los recuerdos, porque en esta
ciudad, por mas que recorra distintos

lugares no tiene un «a este carrusel me traia
mi abuela» o «a esta cancha veniamos con mi
padre». Dice que hay una raiz que se corta

y que para luchar contra ese desarraigo,

lo Unico que queda es generar una nueva
historia, nuevos recuerdos. Este proceso,

tan particular para cada persona, le interesa
mucho y por eso piensa sus fotografias como
momentos sensibles que debe recolectar y
archivar a modo de memorias.

Facundo sigue trabajando como corresponsal
para Argentina y a cargo de su proyecto
personal Valor Argentino Espana, que
comenzo hace diez afos y que consta de

cien historias de argentinos y argentinas por
toda Espanfia. La idea funciona asi: a cada

personaje que entrevista, fotografia y difunde
a través de su cuenta de Instagram, le pide

el contacto de otro/a argentino/a. De esta
manera, ha recorrido todo el pais buscando
estos relatos de migracion y tejiendo una
trama de vivencias y conexiones que pronto
espera exponer y mas adelante, extender a
otros paises europeos.

«Nuncame imagine que

la fotografia me llevara a
generar estos vinculos con
gente tan distinta. Lo que
intento es conectar, entender
y visibilizar distintas
historias de migracion, que
finalmente eslo quelos une
a todos. Todos extranamos
el mate, el asado, el domingo
con la familia. Nos une el

ser argentinos, pero yoles
pregunto tambien cual

es su aporte ala sociedad
espanola.y
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https://www.radamesphoto.com/

GUATEMALA

Para Diego, una de las ciudades mas fotogénica
del mundo es su Antigua natal, en Guatemala.
Su naturaleza, sus paisajes, sus colores e
importancia cultural, fruto de la herencia maya,
lo inspiraron a documentar y registrar todos
esos matices, personas y detalles que veia, y a
dedicarse a la fotografia, especialmente la
documental.

Tiene la ilusién de dar a conocer la riqueza de su
pais, que siente es todavia desconocido. En
Madrid encontré la oportunidad de hacerlo, de
compartir sus raices, de profesionalizar su

oficio e interactuar con personas de multiples
culturas con las que jamas sofid conectar.

«Venir a Madrid fue una
decision clave en mi vida.
Aquilogré desarrollar ideas
que tenia, pero que no habia

podido concretar. Estoy
trabajando en proyectos
Propios que me apasionan;
se me han abierto muchas
oportunidades, educativas
y laborales.»
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COLOMBIA

Las zonas de conflicto son un tema recurrente
en los proyectos de Felipe. Las investiga, las
absorbe, intenta explicarlas y las expone a
través de la fotografia, la herramienta que
eligié para contar historias. Le atraen los
conflictos que no son tan evidentes, esos
espacios donde existe una tensién constante,
rumores, noticias que aparecen en television,
pero que no siempre tienen una explicacién
o continuidad. Cosas que estan ocurriendo y
que no se cuentan.

Felipe es un hombre metddico. Sus procesos
creativos siguen una estructura muy clara:
elige un territorio en tension y a partir de él,
selecciona un caso de estudio especifico que
aborda después con la fotografia documental.
Uno de sus ultimos trabajos, que expuso en
la Tabacalera, consistié en documentar la
migracion en el barrio de Lavapiés, conflicto
que desarrollé mediante imagenes del
manual que usa la policia para inmovilizar
personas, y que es utilizado frecuentemente
en esa zona. O su proyecto Magdalena,

en cuyo ambito investigd durante dos afios
una zona determinada del rio Magdalena, del
que se dice que es el cementerio mas grande
de Colombia.

El rio expulsa los cuerpos que le han
tirado mas arriba, consecuencia de la

violencia del narcotrafico. Felipe se propuso
responder a las preguntas «¢qué sucede
cuando el cuerpo emerge?», «iqué se hace
con éI?» Y fue ilustrando, a través de su
camara, todas las consecuencias de este
fenémeno.

« Claramente hay una
influencia del lugar de donde
vengo, empezando por mi
inquietud por los territorios
en conflicto. Vengo de una
ciudad fria y violenta, de un
lugar dificil de transitar. Esto
se notamucho en términos
visuales, enlamanera

€n que Nnos expresamaos.
Madrid lo senti cercano
culturalmente, todo esta muy
bien conectado, es una ciudad
donde quieres vivir. Me senti
en casa desde el primer
momento.»
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COSTARICA

Desde los quince afios Ale sabe que lo

que mas le gusta hacer es fotografiar. Sin
embargo, las clasicas presiones del entorno

la empujaron a estudiar una carrera mas
«tradicional». Eligi6é disefio, pero casi un afio
después, se embarcaba rumbo a Europa para
estudiar lo que la apasionaba. Viajé mucho
sola; se perdia haciendo fotos, documentando
formas de vestir, paisajes, ciudades y
costumbres.

Vino a Madrid a ver a un amigo y de inmediato
sintioé que pertenecia a este lugar donde
encontroé gente cdlida, variedad y encanto.
Decidié quedarse y hoy asegura que aqui ha
vivido los momentos mas tristes y los mas
felices de su vida.

Le obsesionan los retratos y los paisajes, no en
vano se la ha reconocido por capturar auroras
boreales en Islandia. Monto su propia empresa
fotografica y ahora esta trabajando en un
proyecto personal para traer un poquito de la
belleza natural de su Costa Rica a Espafa.

«Aca hay un valor por el arte
Jue no se ve en mi pais; hay
costumbre de ir al museo,
de ver exposiciones. Esome

gusta mucho y me motiva

a seguir y a pensar en hacer
COsas con mi pais desde
aca; abrir la oportunidad de
mostrar su enormeriqueza
escenica.y
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VENEZUELA

A Victoria le gusta contar historias a través
de imagenes, mas que con palabras. Sin
embargo, esto no lo supo siempre; primero
estudiéo Comunicacién Social y luego
entré en el mundo de la animacion digital.
Ahi descubrié la ilustracion y decidio
seguir desarrollandola y aprendiendo de
manera autodidacta.

En Madrid, una ciudad que describe como
abordable, agradable y muy calida, Victoria
encontro su segunda casa. Si bien al principio
no fue facil y se dio cuenta de la importancia
de contar con redes y estar referenciada en el
momento de ir a una entrevista de trabajo, se
sorprendié con una escena profesional mas
innovadora, con gran presencia femenina y de
companerismo, donde se comparten esfuerzos
por valorizar y dignificar la profesion.

«Siento que la clave es ser
autentica. Me gusta mucho
esa simpleza del arte, la
ingenuidad muy propia

del Caribe; los colores, la
presencia de animalesy
naturaleza. A mime gusta
hacer cosas alegres, tropicales,
tipico de Venezuela.»

En el futuro le gustaria trabajar con una
editorial y consagrarse como ilustradora
infantil, siempre consciente de sus origenes y
de que la cultura y la identidad no se negocian.
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Marcelo lo ha hecho todo de manera precoz.
Entré en la escuela de Arte a los trece afios, a

los quince, una profesora lo invité a colaborar
en la agencia de publicidad de la que era la
propietaria; mas adelante lo contrataron en una
revista y a los veinticuatro afios, vino a Madrid a
probar suerte. Asi, gracias a su talento y audacia,
logré convertir su pasion en su profesion.

Seguramente fue el arrojo juvenil lo que
impulsé a Marcelo a establecerse en la capital
espanfola. Tenia el suefio de publicar aquiy
después de enviar sus ilustraciones a distintas
editoriales y no recibir respuesta, decidio venir
personalmente a tocar puertas. A la semana ya
tenia trabajo.

Dice que todos los latinos tienen algo de
supervivientes, una condicion que los obliga
a adaptarse, a buscar opciones como sea.

Un sentir que se refleja en su trabajo, porque
ha aprendido a flexibilizar sus creaciones de
acuerdo con lo que el texto le pida.

Marcelo ha sido galardonado dos veces con

el Premio Apel-les Mestres, de la editorial
Planeta, ha recibido distinciones de la editorial
Barco de Vapor e ilustrado importantes sagas,
libros y comics. Incluso esta pensando en
abrir una sala de arte para promover nuevos
talentos aqui en Espana.

«Esto eslo que me apasiona,
lo que mas me gusta hacer. A
mime pagan por divertirme.»
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PANAMA

Pedro creci6 en una calle sin salida, donde
tenia siempre asegurado un espacio de juego.
Su casa era de cemento, un privilegio en un
barrio panameno de casas de madera.
Empezé a escribir muy joven; encontraba
libros viejos en su casa y se inspiraba para
enamorar a las chicas en su adolescencia.

Cuando tuvo lugar la invasion de Estados Unidos
a Panama, su padre fue repatriado, ya que habia
formado parte de la defensa panamefia. Un afio
después, Pedro lo siguié a Madrid.

Empezo6 a leer mas poesia panamena. Le
parece curioso cOmo uno a veces tiene que
salir para apreciar el arte de su patria.
Empezo a leer también a los maestros de su
tierra, Jaramillo Levi, Giovanna Benedetti,
Moravia Ochoa y fue creciendo como escritor
panamefo.

La ciudad de Madrid le inspird historias

y poco a poco fue conociendo a otros
escritores, latinos y espafioles que hoy en dia
forman un circulo de madrilefios, por vivir
tanto tiempo aqui y por tener raices externas.

Empezé publicando microrrelatos en revistas
panamefas. En 2014 publicé E/ Boxeador
Catequista en Panama, su primer libro formal
de cuentos. Le atrae este formato, porque le
gusta empezar, terminar y volver a empezar
el ciclo. Su libro de cuentos Cémo ser Charles
Atlas gano el premio de literatura Ricardo
Miré en 2017. Entre otros proyectos tiene

una novela inédita que transcurre en el barrio
de Panama y otra que se cuenta a través de
SMS vy tiene lugar en Madrid.

«Busco resolver muchos
temas dela historiade
Panama, un pais que necesita
narrarse. Hay muchas
historias que hay que contar;
un aspecto colonial que plaga
la sociedad actual, cuestiones
derazas, mestizajes de
culturas, historias que no
pueden ser unidireccionales,
Jue estan vinculadas con
Colombiay con elrestode
Latinoamérica. Como
escritores de alla tenemos

la misioén de hablar desde
dentro y no desde afuerade
estas historias.»
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¢{Qué es pertenecer? Esta es una pregunta
que interpela constantemente a Florencia. El
desarraigo, el exilio, esa condicion tan humana
de sentirse fuera de lugar y que puede surgir
en situaciones tan diversas como cuando
estas lejos de tu pais, o en tu mismo entorno
familiar, con tus padres o con personas de

tu mismo género. Florencia usa sus escritos
como excusa para intentar reflexionar y dar
respuesta a esta pregunta.

Lleg6 a Madrid porque le gusta plantear sus
preguntas en distintas geografias, y porque
le parece que todo ser humano debiera, en
alguin momento de su vida, establecerse en un
pais distinto. Llegar aqui la hizo reinventarse.
En términos laborales le costd encontrar un
espacio como editora, hasta que, después

de asistir a un taller de escritura creativa,
logroé conectar con personas del ambito
literario, tejer redes y desarrollar su escritura;
en definitiva, comenzar a sentirse en casa.

Ha publicado varios libros, algunos de literatura
infantil y otros para adultos, que se encuentran
tanto en Espafia como en Argentina. Su ultimo
trabajo se titula Madre mia y a través de él,
intenta exorcizar la culpa y el rencor que
emanan del amor forzoso y de las exigencias
del cuidado familiar.

«Mis personajes suelen
reflejar muchola
extranjeridad. Suelo trabajar
en primera persona, y esa
VOZ suele ser argentina o
por lo menos,
latinoamericana. Escribo
historias como una excusa
parareflexionar sobre el
pertenecer. Esto esta muy
implicado en mi condicion
de inmigrante»
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EL SALVADOR

Ivan es hijo de guerrilleros del conflicto de
El Salvador. Es hijo de la posguerra. A los

cuatro anos, fue exiliado de su pais y se crio en

Cubay en Nicaragua, descolocado y
solitario. Estudié en la Universidad Nacional
de El Salvador, una vez que el conflicto
armado habia terminado, e intenté vivir y
revivir a su pais. Ahi conocié a Pamela, su
esposa, una espanola con quien trabajaba
para diversas ONG, ayudando a jévenes de
regiones en conflicto. Tristemente, llegd

un punto en que la crisis de inseguridad lo
expulsé de nuevo.

Ivan y su familia llevan tres afios en Madrid.
Actualmente tiene un libro publicado por
Alfaguara, una adaptacién narrativa de un
trabajo de su esposa. También se dedica a
escribir y a colaborar en el proyecto No solo
duelen los golpes que impulsa Pamela y que
tiene que ver con la violencia de género.

La primera vez que vino a Madrid se llevo

una fuerte impresion, por el hecho de
proceder de un pais tan pequefio. Con
dificultad, tuvo que adaptarse a los modos
espanfoles. Sin embargo, enseguida sintid

que la ciudad lo estimulaba creativamente.
En Madrid es migrante y mestizo, y esta
orgulloso de ello; le gusta mostrarlo, retar a
los remanentes de la colonizacion vivida hace
tantos afios.

«Necesito trabajar el tema de
la memoria. Sino se trabaja

la historia de un pais, de uno
mismo, las cosas se quedan

y traen consecuencias. Es el
caso de El Salvador. Creo que
como hijodelaposguerra
tengo un deber de contar lo
gue ha ocurrido, trabajarlo. Lo
voy a hacer atraves dela vida
de mimadre, su historia como
guerrillera. Sera unanovela
confrontativa ante el olvido.»
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REPUBLICA DOMINICANA

Rosa empez6 a escribir desde muy pequefia

y lo hacia muy bien. En su pais, gano un
concurso llamado «Terminemos el Cuento»,
que consistia en terminar el cuento de un
escritor reconocido. El premio era un viaje

a Madrid. Gand, se enamor6 de la ciudad y
decidié quedarse. Afios después, se enamoro
también de un madrilefio y desde hace nueve
afnos se ha establecido en la capital, repleta de
historias contadas y otras esperando serlo.

En Republica Dominicana habia publicado
tres libros de poesia. Incluso habia ganado

el Premio Nacional de Poesia de su pais. Sin
embargo, en Madrid tuvo que hacerse notar
como escritora poco a poco. Llegoé a participar
en recitales de poesia, jam sessions, dandose a
conocer ante un nuevo publico. Una editorial
madrilefia le publicé su poemario Matar al
Padre, y desde entonces ha podido trabajar
con mayor libertad creativa, expresandose
como mujer y como latina sin temor alguno.
Su poesia trata temas como la muerte, el vacio
existencial, la locura, el feminismo y el amor.

En Madrid siempre se ha sentido muy bien,
muy acogida. Aunque extrafia a su familiay a
su pais, ya se ha adaptado a la vida tranquila
que ofrece la capital. Lo que le parece mas
maravilloso es el acceso a los libros. En las
bibliotecas se puede conseguir casi cualquier
libro, y si no lo tienen, lo buscan en toda la red
del sistema publico.

«Eshermosa la libertad que
se siente aqui, especialmente
como mujer. Aqui puedo
escribir lo que quiera

sin sentirme juzgada.

YO siento que tengo una
responsabilidad de hablar
sobre temas fuertes para que
las proximas generaciones
sean cada vez mas abiertas.
Lo hago porque me siento
inspirada.»
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COLOMBIA

Gabriela es de la ciudad de Pereira, Colombia.
Creci6 viendo a sus tias y a su abuela coser.
Observaba el pedal moverse, los engranajes
girar y, de manera autodidacta, aprendio a usar
la maquina de coser. A los veintitn afios

se mudé a Argentina a estudiar Disefio de
Indumentaria y Textil. Aunque estuviera
relativamente cerca, se sentia muy lejana a su
cultura, por lo que decidio probar otra cosa,
cambiar de entorno.

«Laindustriadelamodaesla
segunda mas contaminante

del planeta después del

petroleo. Esimpresionante

que en la universidad nunca

me hablaron de esto. Como

disenadores es nuestra

responsabilidad encontrar

soluciones.»

Se mudo a Madrid para empezar de cero.
Como no conocia a nadie, se iba al Parque del
Retiro a leer, buscaba actividades culturales y
se apuntaba a todas, fascinada de la gratuidad
de la mayoria. Al principio trabajoé de lo

que fuera para ganarse la vida, aunque
rapidamente encontré proyectos de moda que
la inspiraron a seguir con su vocacion. Gabriela
sabe que en Madrid las oportunidades estan;
solo es cuestion de buscarlas.

Encontré el concurso «Bilbao International
Arts and Fashion» y se inscribié. No tenia
mucho dinero para la materia prima que
requeria crear una nueva coleccion. Utilizar
material reciclado no fue unicamente una
solucion, sino una idea que redefinio su disefo.
Reunié quince mil capsulas de café para crear
los vestidos y, para su sorpresa, gané. Ahora
estd trabajando en una nueva coleccion,
siguiendo la misma linea de sostenibilidad

y experimentando con tejidos organicos e
impresion 3D.
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@ @margilx @repartostudio

MEXICO

«Llegar a Madrid fue una

sensacion de libertad,

empezar desde cero en un

sitio nuevo. Conocer nuevas

personas, nuevas formas

de andar en la calle. Aqui

aprendia conocerme; sali

dela seguridad de mi casa,

vine a esta gran ciudad y

vi gente caminando enla

calle expresando toda su

personalidad. Vivir aqui para

mi significa cada dia un nuevo

aprendizaje.»

Margil casi no llega a Madrid. Desde
Monterrey, su ciudad natal, se presenté a un
concurso de moda que no gano, pero del cual
lo llamaron dias después para comunicarle
que el ganador rechazaba la beca y que él era
el siguiente de la lista. Entonces vino para vivir
los cuatro afos que, seguin dice, no cambia por
nada en el mundo.

Llegd a la capital espafiola decidido a investigar
e investigarse. A absorberlo todo, desde los
programas de cotilleo, la movida madrilefia,
las diversas expresiones estéticas, sociales y
culturales, hasta la politica, las personas, la
calle... Todo esto alimento su espiritu creador,
que encontro un vinculo entre sus
inspiraciones mexicanas favoritas: el cine del
siglo de oro y los boleros, con la estética punk
y melancélica que vio en Madrid e internet, el
otro gran mundo del que rescata ideas.

Su deseo de materializar todas estas
experiencias y visiones de sus afos en

Madrid lo llevd a crear, junto a su compafiera
Ana Viglione, la marca de moda Reparto
Studio, que desarrolla looks agenders

y experimentales, disefios basados en
personajes cotidianos y milenials, que ya han
sido destacados por medios especializados por
sus propuestas emocionales e innovadoras.
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PARAGUAY

En Paraguay hay un encaje llamado fanduti
originario de la ciudad de Itaugua. A Diana

le asombra el arduo trabajo que implica
confeccionar esta artesania y asegura que
poca gente la conoce. En su primer intento
tardd quince dias en realizar un solo bordado.
Diana vive en Madrid, tiene su propia marca de
ropa llamada Mammisi, en la que incorpora el
bordado tradicional Aanduti para crear piezas
unicas y representativas de su pais.

Tras licenciarse en Moda en Buenos Aires,
Diana se mudo a Madrid con la intencion
de quedarse un ano. Pues bien, lleva ya
once, y desde hace cuatro ha empezado

a trabajar en moda. Cuando entré en este
ambito, lo percibié como un mundo muy
cruel y superficial. Tuvo una crisis existencial
al pensar en formar parte de un engranaje
tan controvertido. Hacer moda de manera
ética parecia poco rentable. Necesitaba
encajar, hacer lo que le gusta, manteniendo
sus valores, por lo que empezo a trabajar
con tejidos organicos y reciclados para no
contaminar.

También importa los bordados directamente
de Paraguay y de este modo, proporciona
trabajo a las artesanas, a las que da tiempo
suficiente para llevarlo a cabo. Diana cree que
esto aporta mucho valor a sus creaciones y
de esta manera, pretende explicar su origen e
historia. Algunos de sus clientes compran sus
disefos porque como latinos se identifican
con la artesania. En cambio para la gente de
aqui es un descubrimiento muy interesante,
ya que quedan fascinados por la historia que
hay detras de cada prenda.

«YO creo que la uinica manera
de encontrar algo quete
diferencie del resto es sacar
lo que tienes dentro como
persona. Aprendi en este
proceso a persistir. Hay dos
opciones: insistir hasta que
salga o dejarlo. No hay nada
quesetevaadaralaprimera.
Era consciente de que eralo
gue queria y persisti. Hay que
pelearla mucho»
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HONDURAS

Duly tenia una vida facil, tranquila y estable en
Honduras, pero a los veintiséis afos se la
comenzo a cuestionar y penso en intentar otra
cosa. Si fallaba, podia empezar de cero otra

vez. Al ser de una aldea muy pequefia llamada
Bacadillas, no conocia a nadie en Madrid ni tenia
un proposito concreto para venir, pero aun asi,
se arriesgo, hizo las maletas y cruzo el Atlantico.
En Madrid se encontré con gente maravillosa y
rapidamente se sintié como en casa.

Desde pequefia observaba a su madre coser,

y su abuela habia sido la costurera del pueblo,
asi que llevaba este arte en las venas. Decidio
estudiar Disefio de Modas mientras trabajaba
para mantenerse. Hoy ya tiene su propio atelier.

Su primera coleccién se inspird en los arrecifes
marinos de su pais; la segunda, en las musas de
la mitologia griega; y la tercera, en la artesania
de la cultura lenca de Honduras. Explica que

no ha sido facil emprender como disefiadora
aqui, ya que hay mucha competencia, pero

que esta satisfecha con su evolucion, con las
redes de amigos y contactos que ha logrado
tejer y con las entusiastas clientas que ha hecho
en tan poco tiempo.

«Honduras tiene cosas
maravillosas que podemos
traducir ala alta costura. Las
artesanas que hacen estas
telas fabrican cosas hermosas

y es muchisimo trabajo.
Cuando sales de tupaistedas

cuentade suriqueza. Ahoralo

valoro muchisimo; los colores,

las texturas, las formas me
inspiran. Yo voy con ventaja
por ser latina, asilo veo yo.»
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Silvina estudio Bellas Artes. En ese momento

no intuia que su lienzo se convertiria en un rostro.
Empez6 a trabajar de maquilladora en la industria
de la artes escénicas de Buenos Aires. La situacion
sociopolitica de su pais era inestable y su

pareja le insistia que queria emigrar. Cuando se
enteraron de que Silvina estaba embarazada, no
lo pensaron mas y viajaron a Espana.

Madrid no fue tan amable con Silvina. Le llevo
mucho tiempo retomar su carrera en el nuevo
entorno, y no pudo incorporarse a la escena
teatral de Madrid. Siempre tuvo en la cabeza
hacer maquillaje para moda, asi que se puso

a averiguar donde estudiarlo. Incluso tuvo que
aprender peluqueria, porque aqui es costumbre
que el maquillador también se ocupe del pelo.

Silvina no es una persona orgullosa. No le
molesté empezar desde abajo de nuevo, como
asistente, para destacar poco a poco. Le encanté
el ambiente de la moda, ya que el tipo de
magquillaje es mucho mas glamuroso que el del
teatro y le atrae mucho estéticamente.

En Madrid ha trabajado para distintas marcas
de ropa y fotografos de renombre. Le interesa
la colaboracion creativa entre el fotografo, el
disefador y el maquillador, cuando se permite
un ambiente horizontal en que el resultado
surge organicamente. En cuanto a estilo, le
gusta maquillar rostros con facciones distintas,
crear algo experimental, que represente un
reto para ella.

«No soy un arbol. No tengo
raices, tengo pies. Me siento
libre. Ahora me gusta

donde estoy y 1o que hago.
Madrid esmuy bello.Los
cielos de acanolos he visto
enningun otro lugar del
mundo. No sé qué es pero es
una cosamuy caracteristica
de aca. Siempre me quedo
maravillada por el color»
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http://wwwitalentib.com/es/autor/ismael-de-la-torre-trio/

CUBA

Ismael viene de una familia de trovadores, sin
embargo, se gradud de electricista en Cuba.
Aunqgue ya en medio de la carrera empezo

a participar en casi todos los festivales
musicales que podia. Comenzé a escribir

su musica, a integrar companias y conjuntos
artisticos, y estudié canto y percusion.

La guitarra la aprendio de oido, hasta que
finalmente lo de electricista quedo a un lado
y se dedicé de lleno a lo que le surgia del alma
y de la familia: escribir canciones.

En La Habana, conocié a una mujer que
producia un encuentro de cantautores y

que lo ayudo a desarrollar su carrera.

Hoy estan casados y juntos se mudaron a
Madrid, donde poco a poco se introdujo en

los circulos de autores madrilefios, tocando en
los micréfonos abiertos y conquistando con
sus creaciones.

Ismael fusiona la trova cubana tradicional
con la nueva, creando sonidos que califica
de mas vanguardistas y que incluyen un
repertorio cargado de guifos latinos como
la guaracha, el son o la samba. Un estilo con
el que ha logrado identificarse y darse a
conocer. Ya prepara un disco nuevo y espera
triunfar también en su tierra.

«Aqui he podido hacer lo que
no hubiera podido en otro
lugar; tener exito, comprarme
mis instrumentos, vivir cormo
me gusta. Espero estar en
Cuba y que me conozcan
tambien alla.»
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«kstaesuna carrerade
fondo y no de velocidad;

te tocamucha pacienciay
vivir buscando. Incluso nos
toca pagar para estar en los
concursos de canto. Si ahi
te escucha alguien a quien
le gustes, te contratan para
distintas cosas, encuentran
un manager, etc. Lamusica
clasica es un circulo grande,
pero ala vez muy exclusivo.
Esuna carrera complicada,
pero cuando estasen el
escenario, vale todo la pena.»

Mientras estudiaba, primero en el colegio y
luego la carrera de Ingenieria en Petroleo,
Mariana aprendia y profundizaba en el canto
y violin. A pesar de que no pensaba dedicarse
profesionalmente a la musica, mantuvo

esta «doble vida» mucho tiempo, hasta que
empujada por su circulo, decidié inscribirse
en el conservatorio. Asi, pasé un tiempo
estudiando ambas disciplinas en paralelo,
hasta que al final, se decidié por la musica.

Llegd a Europa al Liceu, en Barcelona, y
después fue seleccionada para el programa
de la Escuela Superior de Musica Reina Sofia,
en Madrid, donde se instalé. Dice que llego
con menos experiencia y mas edad de lo
habitual, pero que poco a poco se haido
haciendo un camino. Mariana no para de
estudiar; ahora esta cursando un master

en Teatro y Artes Escénicas con la intencién
de obtener herramientas para presentarse
en el escenario.

A pesar de que lleva cuatro afos sin visitar
Colombia, esta contenta en Madrid. Cree que
desde aqui hay mas facilidades para trabajar
en el canto clasico, ya que geograficamente
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es la puerta hacia muchos otros sitios, y como
latina, se siente muy cercana a la cultura. Para
ella, la perseverancia es la clave, solo gracias
a eso ha conseguido una buena recepcion en
la escena musical.
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@ @valeskalobo :

NICARAGUA

Valeska es nicaragliense, pero aprendio
musica, canto lirico y piano entre Guatemala
y Nicaragua. Para ella, es muy importante
recordar siempre de dénde viene, la esencia.
Guatemala, Nicaragua y ahora Espanfia la han
formado como artista y como persona.

A los dieciocho afos, al terminar de estudiar
en el conservatorio de su pais, sintié que ya no
podia progresar mas en aquel lugar, por lo que
se apunto al Real Conservatorio de Musica

de Madrid, donde la aceptaron. Lo veia dificil,
porque la seleccidon es muy reducida. Valeska
cree que entré porque hizo la audicién con
una obra latinoamericana, cosa que la hizo
destacar. Tuvo que ver con la pasién de su
interpretacion, porque lo que mas le gusta
tocar es el repertorio de sus raices.

Madrid la recibié muy bien. Dice que aqui la
gente viene de todas partes. Es una ciudad
que acoge a todos los que llegan. Ahora
mismo es miembro de la banda sinfénica

de la OPM como pianista, y trabaja como
profesora de piano. Ademas, esta preparando
su repertorio de fin de carrera, al que va a
incorporar piezas latinoamericanas. Como
proyecto personal, esta transcribiendo musica
del folclore nicaragliense a piano.

«En Nicaragua hay mucha
riqueza musical, pero no
estamos muy especializados
en lateoria. Hay muy

pocas transcripciones para
repertorios clasicos. Yo no
soy arreglista, perolo estoy
trabajando con un amigo.
Quiero traducir estas obras
para que sean aceptadas
por las instituciones de aqui
y poder difundir todo 1o
bonito que se hace alla»
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REPUBLICA DOMINICANA

Tony nacié rodeado de arte. Su madre era
coredgrafa, su padre representaba artistas y su
tio era musico. Una de sus actividades favoritas
era sentarse junto a él y escucharlo componer.
A los catorce afilos comenzo a estudiar guitarra
clasica en el Conservatorio Nacional de Musica
en la Republica Dominicana.

Tony recibié una privilegiada y ecléctica
formacioén musical. Obtuvo una beca para

«Mi momento creativo
sucede cuando estoy solo y
de pronto me topo con una
idea magica que hace que
el mundo se vuelva mas
amable. Ese es el instante de
mayor satisfaccion, cuando
encuentro una musica que
me vuelve locoy

estudiar en Estados Unidos y ha aprendido

de la mano de reconocidos musicos,
compositores, directores y orquestas. Siempre
habia tenido ganas de vivir en Europa y
aprovechando que tenia familia espafiola,
decidié mudarse a Madrid.

Una de las cosas que mas le llamé la atencion
al llegar fue la importancia que se daba

a definir si eras musico clasico, de jazz o
cantautor; no se podia estar entremedio.

Sin embargo, Tony lo esta, y asi le gusta.

Su musica se alimenta de diferentes estilos, no
es partidario de limitarse o clasificarse, porque
su deseo es seguir siempre experimentando.

Dentro de sus ultimos trabajos se encuentran
composiciones para bandas sonoras de
peliculas, asi como conciertos en Espafa

y otras ciudades europeas. También tiene
mucho interés en seguir conectado con
artistas de su pais y especialmente con el
folclore latinoamericano, del que considera
que todavia hay mucho que conocer y
difundir.
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http:/meneo.info/ FRERIITEE

GUATEMALA

Meneo es una palabra para sacudir a la gente.
Rigo ha utilizado su nombre artistico para
introducir nuevos ritmos y percepciones en la
pista de baile. Naci6 en Ciudad de Guatemala,
y desde muy joven subid a escenarios como
actor y musico, siempre con la intencién de
explorar nuevos sonidos. Mientras estudiaba
la carrera de Musicologia, organizaba
proyectos de experimentacion folclorica,
eventos de artistas emergentes y las primeras
raves en la capital guatemalteca.

Rigo llego a Espaia en 2006, pasando primero
por Barcelona. Formoé un colectivo musical
electronico llamado 8bit MicroBcn, con el cual
producia eventos y colaboraba musicalmente,
siempre pensando en maneras de fusionar
sus raices latinas con su pasion por la musica
electronica, retando al publico europeo a
escuchar y moverse diferente. Para Meneo,

la musica electrénica permite ser anénimo,
fluir en la pista de baile y dejar que el ritmo se
apropie del cuerpo, aunque no conozcas las
canciones.

Acufié el término electropical para definir

su sonido, mientras continuaba grabando,
yendo de gira y recibiendo reconocimientos
por la vanguardia de su sonido y contenido
audiovisual. La centralidad de Madrid lo llevd
a trasladarse a la capital, donde rapidamente

firmo con el sello discografico Subterfuge

y continud presentando nuevos temas.
Paralelamente, presento su disertacion de
Teoria Musical, aportando, asi, al sector
académico de su disciplina. Desde hace cuatro
afnos también es presentador del programa
Latinator de Radio3, que aborda la musica
contemporanea iberoamericana desde una
perspectiva independiente y experimental.

«Aqui veo que la gente tiene
pasion enloquehace. La
gente cuidamuchoasus
amistades, estan afuera

todo el tiempo, conviviendo,
siempre dispuestos a conocer
a otros. Me ha inspirado a
hacer un proyecto que se
llama Peinetta, que tiene que
ver con lamusica autoctona
espanola mezclada con
electronica, o mezclando
vogue con flamenco. Llevo
once anos trabajando como
Meneo y nuncame canso de
probar nuevas cosas.»




203




Sara naci6 en Cochabamba, Bolivia, y a los
diecinueve afos se trasladé a Valencia para
estudiar diez afios de formacion musical.
Habia visitado Madrid antes, donde canto

en el Teatro Real y en la Plaza de Oriente,
lugares que la maravillaron y la dejaron con
ganas de volver. Y asi lo hizo. Ya arraigada en
la capital, esta soprano siente que aqui tiene
mejores posibilidades para desarrollarse
artisticamente, sobre todo por la variedad de
espacios, salas de ensayo y publicos activos e
interesados en la musica.

A pesar de la distancia y los afos que lleva
viviendo lejos, Sara sigue muy conectada con
su pais, desarrollando proyectos que buscan
visibilizar su cultura y raices. Para finalizar
su licenciatura, realizé una investigacion
sobre la musica barroca que se escribié en
Latinoamérica durante el siglo XVIL. Del
mismo modo, ha compuesto canciones

con poemas de Gabriela Mistral, la Premio
Nobel de Poesia chilena, y ha grabado
repertorio de una compositora boliviana en
lengua quechua, que ha sido rescatado de la
tradicion oral.

Todos estos proyectos la motivan a seguir aqui y
también a conectarse con Bolivia, donde intenta
volver cada afo para dar clases y contribuir al
desarrollo musical de nifios y jovenes que no
tienen la oportunidad que ella tuvo.

«Elrol pasivo al que ha sido
relegadala mujer noesuna
excepcionenel casodela
musica. Afortunadamente,
hoy las compositoras y
directoras estan consiguiendo

ocupar ellugar queles
corresponde; poco a poco
deja de ser una excepcion,
aungue aun queda mucho
por hacer. Creo que

como interprete tengola
responsabilidad de visibilizar
a estas mujeres y luchar por
que se las programe enlas
salasy conciertos.»
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En la casa de Matias, en Talca, una ciudad de
Chile central, la musica siempre estuvo
presente; su madre toca el piano y su padre, el
acordeodn. De pequenio, él también comenzo a
estudiar piano, mas tarde, en su adolescencia
se compro su primera guitarra eléctrica.

Matias define su estilo musical como muy
ecléctico; caracterizado por la mezcla de rock,
electroénica, pop y sonidos mas de raiz latina. Su
primera banda fue Hotel Julieta, con la que
logro repercusion en Latinoamérica, y hoy
sigue con Bocho, su proyecto solista con el que
se estd abriendo paso en Madrid.

Al llegar, se encontré con una cultura musical
muy distinta a la que conocia, dice que la
herencia viene de raices muy diferentes y que
aqui el rock es mas crudo y menos poético. Esto
lo motivo a adaptarse y observar cuales

eran los sonidos que aqui gustaban mas. Fue
dandose a conocer poco a poco, tocé muchas
puertas y recorrié todos los bares miticos del
circuito de cantautor. Todo esto se sumo a

su carrera como productor, que le permitio
conocer mas gente. Después gand un concurso,
toco en dos fiestas mayores, lo llamaron de

un sello y finalmente logré presentarse en

Café Berlin. Todo un hito en la escena musical
madrilefia.

«Madrid es una ciudad
superamable y eso me ha
permitido agarrar confianza.
Tambien he vivido un
proceso de adaptar mimusica,
de investigar y conocer cual
es el publico al que me quiero
dirigir, donde quiero que este
mimusica, etc. Estoy enesoy
en el futuro me gustaria poder
mostrar todo este aprendizaje
en Chile»







LY

%

@adrian_za

ECUADOR

Adrian y su familia se mudaron a Murcia

en 2001. Alli, con diecisiete afos, pudo tener
un ordenador, algo que pocos jovenes tenian
en ese entonces. Empezo a descargar musica
y a compartirla con sus amigos, con los que
decidio formar su primer grupo musical.

Sus ritmos estaban muy influenciados por
elrap de los noventa de Nueva York. Grabaron
un disco de manera amateur y a la gente

del barrio le gustaba mucho lo que hacian.
Aunque Adrian creia mucho en su grupo,
sabia que hacia falta profesionalizarlo.

Con esta motivacion, se fue a Madrid a
estudiar Produccién de Audio. Desde
entonces, se ha involucrado en muchos otros
proyectos musicales y Madrid seha convertido
en su hogar.

Aqui ha conocido a infinidad de musicos de
todo el mundo, incluso a otros ecuatorianos.

Formé un grupo musical llamado Pachamama,

con el que edité un disco con Warner. Era rap
influenciado por acentos y ritmos latinos.
Posteriormente, formo otro grupo llamado
Secta Selecta con el que se fuede giraa
Latinoamérica. En paralelo, trabajaba como
productor para proyectos ajenos y propios,
manteniendo su creatividad a flote en el
estudio. Grababa sonidos organicos en vez
de utilizar un sampler e iba creando, poco a
poco, una personalidad sonora mas clara.

Las calles de Madrid estan tomadas por
comunidades migrantes; los ecuatorianos

solian reunirse en los parques a convivir y
compartir su musica. Para Adrian es una
ciudad amable que acoge sin problema las
culturas que llegan. Viviendo en la capital,
pudo reconectar con sus origenes musicales
y experimentar con las raices de otros.

En definitiva, utiliza la musica como

una herramienta para motivar y crear
hermandades entre aquellos que se sienten
marginados.

«Siempre se me daba muy
facilla cumbia, la salsa,

la musica tradicional
ecuatoriana. Aunque no
eralalineamusical que
buscaba abordar, me sale
naturalmente, es parte

de mi, conlo que crecitoda
mi vida. Tambien doy talleres
de musica en unaasociacion
llamada Caminar, para
jovenes de barrios
marginados. Es una forma

de motivar a chicosy chicas
gue quiza estan un poco
perdidos y pueden acabar en

situaciones de violencia.
Usamos la musica como
instrumento motivacional.»
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TEATRO



https://www.n

CUBA

Dayana salié un dia de gira con su

compafia de teatro y ya no regresoé a Cuba.
Establecerse en Madrid le fue facil; conocia

a gente, consiguio trabajo y vivienda
rapidamente y por supuesto, pudo seguir
haciendo teatro, aunque siempre combinado
con otra actividad remunerada, como la
mayoria de los actores y actrices que conoce.

Dejar Cuba, en cambio, no fue tan facil, pero
en el teatro encontré un espacio donde
expresar sus raices y sus vivencias. Dayana
transporta a escena su universo, sus pasiones
y su latidos, principalmente a través de tres
caracteristicas que ella define como propias:
la pasién, no escondiendo lo que siente y si
surge una emocion, expresandola; el ritmo,
ese que involucra todos sus sentidos, su voz
y sus movimientos; y la ascendencia
afrocubana, que la inspira y de la cual toma
muchos elementos para trabajar, significar y
desarrollar sus obras.

Su ultimo proyecto como intérprete,
dramaturga y directora es La ciudad de

las damas. Conversaciones con Cristina de
Pizan, obra que invita a reflexionar sobre

la migraciéon desde un prisma femenino

y también muy personal, y que ha sido
destacada en medios especializados por su
poderosa puesta en escena e interpretacion.

Al hablar de la escena teatral, Dayana

critica la aun alta presencia de estereotipos.
En varias ocasiones ha sentido que, por
delante de su profesionalismo, estan

sus origenes latinos, y que si no hay un
personaje cubano en la obra, no la van a
llamar. Esto la ha llevado a cuestionarse

si debiera neutralizar su acento, pero la
respuesta llega desde lo mas profundo de su
almay de sus convicciones:

«En el momento en que yo
borro miacento, me borro yo
y borro toda la historiadela
migracion cubana en Espana.»
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www.facebook com/hhkelving

VENEZUELA

Fue gracias a Federico Garcia Lorca que Kelvin
se enamoro de la cultura espanola. Estando
en la universidad, entré en un grupo de teatro
y una de las primeras obras que le toco
representar fue Bodas de Sangre. A partir de
ahi, comenzo a imaginar lo que seria mudarse
a este pais.

«Como latinoamericano,
siento laresponsabilidad
de sacar alaluztantas
historias que no hansido
contadas y que estan fuera
delos clasicos del teatro
europeo. Que los propios
latinos podamos iniciar un
proceso de investigacion
profundo y contar esas
vivenciasaqui, a traves del
arte, es maravilloso.»

Después de diez afios haciendo teatro

en Venezuela y empujado por la crisis
politica, decidié establecerse en Madrid.
Buscaba explorar nuevas técnicas y
profundizar en la limpieza y pulcritud de
interpretacion que no encontraba en su
pais. Kelvin se siente cémodo trabajando
de manera pausada, destinando tiempo a la
investigacion y a los ensayos. En definitiva,
tiene un modo muy dedicado de trabajar.

No niega que los primeros afios fueron
dificiles, especialmente por la excesiva
burocracia que debe sortear cualquier
extranjero que desee establecerse y

trabajar en Espana. Pero poco a poco fue
introduciéndose en el mundo del teatro y
asumiendo roles de escritura y direccion

que no habia ejercido antes y que le

trajeron gran satisfaccion. Hoy se encuentra
trabajando en Fronterizos, su primer proyecto
como director y productor que logra estrenar
en una sala de Madrid.






@ @laura_pacas_
http://teatrodeldonde.com/

EL SALVADOR

«YO vengo de un pais

Ccuya poblacion esta
constantemente migrando,

es parte de nuestro diario
vivir. Hemos elegido este tipo
de teatro y de temas porque
sentimos unaresponsabilidad

con lasociedad, el
compromiso de visibilizar
clertos temasy generar
reflexion y empatia.»

Desde pequena, Laura estuvo ligada al teatro,
porque su hermana es actriz y directora 'y
le abrié no solo las puertas de este mundo,
sino también un camino para formarse
profesionalmente en Espaiia. Laura dice
que el teatro la salvé, que le dio una forma
de expresarse y la conecté con personas
que compartian sus mismas inquietudes

e intereses; construir estas redes fue
fundamental para que dejara de sentirse
«en casa ajena» y comenzara a percibirse
como integrante de esta ciudad.

Lleva trece afios en Madrid, pero el vinculo
con sus raices salvadorefas sigue siendo
poderoso e inspirador. Es esa identidad
luchadora la que la obliga a mantenerse alerta,
avida de formarse y de entrenar, consciente de
que nunca hay que quedarse quietos ni perder
la perspectiva.

Desde Teatro del Donde, la compafiia que
formo junto con una compafiera catalana,
Laura explora e investiga temas que la
identifican, especialmente la migracion, el
exilio y las distintas caras de esta realidad.
Estrenaron en Espafa la obra De polvo y

agua, que giro por festivales nacionales
ganando diversos premios y que transmite sus
experiencias como migrantes. Ahora preparan
el siguiente proyecto que busca retratar exilios
menos amables.
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http://www.serpa-art.com/

COLOMBIA

Especializarse en atrezo nunca estuvo en los
planes de Ana Maria. Llegé a Madrid tras
estudiar Artes Visuales en Colombia, con

el reto de independizarse y obtener nuevas
inspiraciones creativas que la ayudaran a
descubrir un camino artistico. Aqui, ademas de
libertad, encontro vinculos estéticos

y disciplinarios que hasta entonces no conocia
y que motivaron ese «clic» que buscaba.

«Creo que en el uso del color
es donde mas expreso mis
raices colombianas. Mi
trabajo siempre ha sido muy
rizomatico, asi defino todos
mis procesos creativos.»

En Madrid, comenzd a reflexionar sobre el
dialogo entre las artes visuales y escénicas,
un complemento que la guio hacia el mundo
de la creacién escenografica. Esta linea de
trabajo, nueva para ella, pero bastante
institucionalizada y valorada en Europa, le
ha permitido profundizar y desarrollar su
arte; ha creado utileria para cortometrajes

y exposiciones, y desde 2010 trabaja en las
producciones de épera y zarzuela de Teatros
del Canal.

La arteterapia esta también dentro de sus
intereses, por eso, junto a una compariera de
Bellas Artes, formaron Proyecto Chilco, que
integrando arte y pedagogia, busca generar
conciencia sobre la biodiversidad; por ejemplo,
comparando el ciclo de vida de un pajaro con
el ciclo de creacién de una obra de arte.
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El Guateque, agencia de comunicacion

Artemisa Cifuentes - Gestora Cultural. Investigacion, entrevistas y contenido
Joan Fuentes - Gestora Cultural. Investigacion, entrevistas y contenido

Daniel Saez y Carlos Belén - Fotografia Anna Ruaix - Disefio y direcciéon de

arte Anna Freixa- Copy y edicion de texto Ingo Terraza - Director Creativo.
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